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Commuter, protéger, commander
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Une forme de construc-
tion compacte, des
possibilités d’extension
modulaire et une struc-
ture économique en
énergie sont les exigen-
ces principales revendi-
quées par les utilisa-
teurs de contacteurs
disjoncteurs et con-
tacteurs auxiliaires.

Exigences auxquelles la
série MS-N de
Mitsubishi Electric
satisfait.

Une structure bien pen-
sée et a maintenance
aisée

Montage sur rails DIN
et écarts entre les bor-
nes homogénes

Maintenant encore
plus puissant

Dans la branche d'appareillage
basse tension, Mitsubishi
Electric présente avec la série
MS-N des composants pour le
secteur

commuter, protéger et
commander,

qui satisfont aux exigences
accrues du marché mondial.

La série MS-N remplace main-
tenant entierement la série
Mitsubishi MS-K éprouvée :
@ Contacteurs de puissance
- séries: S-N, SD-N
@ Relais a maximum
d’intensité
- série: TH-N
@ Contacteurs auxiliaires
- séries : SR-N, SRD-N

Montage simple et
cablage aisé

Tous les contacteurs de puis-
sance, démarreurs de moteur
et contacteurs auxiliaires peu-
vent étre montés sur un rail
DIN (largeur:35 mm). Les bran-
chements des bobines sont
placés dans un niveau de réfé-
rence permettant ainsi d'obte-
nir un écart homogéne entre
le milieu du rail et les bornes
de raccordement.
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Petites dimensions et
faible puissance ab-
sorbée

Les dimensions des contac-
teurs de puissance, leur en-
combrement lors du montage
et leur puissance absorbée
sont réduits de jusqu’a 25 %
par rapport aux types compa-
rables.

A jusqu'a 25 %
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Mitsubishi a avec la nouvelle
de technique de cablage, sim-
plifié le raccordement du ca-
blage et I'a congu pour étre st
en main. Le montage de lignes
avec des cosses a plage ronde
est réalisable sans probléme et
sans grand vissage. Les bornes
a vis ne peuvent pas étre per-
dues.
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Inspection simple

Pour le controle visuel des
contacts de commutation, il
suffit simplement d’enlever le
couvercle avant par lequel le
controle peut étre effectué
dans I'état monté.

La durée de service et la fiabili-
té des contacts auxiliaires ont
pu étre considérablement
augmentées grace au nou-
veau type de contact.

Electroaimant avec
optimisation des
performances

Le ressort de pression en spi-
rale accroit I'équilibre méca-
nique des piéces mobiles,
réduit le rebondissement, pro-
longe la durée de service de la
bobine et stabilise le mouve-
ment de la bobine.

L'électroaimant performant a
été développé avec des procé-
dés de calcul assistées par ordi-
nateur. Le contacteur atteint
ainsi une résistance a la commu-
tation méme pour des variations
de tension allant jusqu’a 35 %
(lors de fermeture de contact).

Ressort

en spirale " .
P Piece mobile

Bobine

\
Corpsdela
bobine
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uelques exemples pour le Contacteurs de puissance
Qro ?amme d’a(r:)cess%ires !\lormes . avec accessoirgs soigneu-
brog internationales sement réfléchis

riche et varié :

@ Blocs d'interrupteur auxi-
liaire pour le montage

Il va de soi pour un groupe
technologique avec oritenta-
tion internationale que les

frontal .
. . contacteurs-disjoncteurs de
@ Blocs d'interrupteur auxi- Mitsubishi Electric satisfont
:'a'fe [l)our le montage toutes les normes importantes.
atéra

o . Vous trouverez des indications
@ Limiteur de surtension pour  yatailiées a la page 7.

les bobines

@ Verrouillages mécaniques

® Module temporel pneuma-
tique

@® Module d'interface CC

@ Dispositifs pour 'implanta-
tion individuelle de relais a
maximum d’intensité

Les accessoires

, .
Un programme d’accessoires Limiteur de Vue d’ensemble des ac-

astucieusement coordonné surtension cessoires riches et variés
garantit la mise en oeuvre DB
pour des applications et "'ﬁl’ﬁ

exigences les plus diverses.
Ici aussi, un montage aussi
simple que possible a été mis
enavant:

Les accessoires ne sont pas
vissés mais enfichés ou a

Peuvent étre mis
par le dessus

. . . ST Peuvent étre Peuvent étre d
fixation immédiate. montés sur montés sur le coté

Bloc d'interrupteur
auxiliaire pour le
montage latéral

Bloc d'interrupteur
auxiliaire pour le
montage latéral

Encliquetable
sur l'avant

Module temporel

i Bloc d'interrupteur r
Bloc d'interrupteur p pneumatique

auxiliaire auxiliaire
(a4 fiches) (a2 fiches)

Bloc d'interrupteur
auxiliaire pour signal
de niveau bas

Couvercle
de protection

Relais @ maximum
d'intensité

Dispositif pour I'implantation
individuelle d'un relais a
maximum d'intensité

A Y
\ AT s 13
| oY [l 5®
o]
Affichage de %’O; =

déclenchement
Dispositif pour Couvercle de
(e ”p i protection
remise a |'état in-

itial & distance
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Vue d’ensemble et
aide pour le choix

Puissances assignées pour moteurs triphasés selon la catégorie d'utilisation CEI AC-3

Contacteur de commandé CA  S-N10CX S-N11CX S-N12CX S-N18CX S-N20CX S-N21CX S-N25CX S-N35CX
puissance commandé CC  — SD-N11CX SD-N12CX — — SD-N21CX — SD-N35CX
CS 380-440V kw 4 55 55 75 11 1 15 18,5
Courant therm. conventionnel Iy, A 20 20 20 25 32 32 50 60

_Cct)ptagts d’interrupteur auxiliaire 1NOou1NC 1NOou1NC 1NO+1NC — 1NO+1NC 2NO+2NC 2N0O+2NC 2NO+2NC
intégrés

AlT2 TR 22w

"@\wm

S-N10CX S-N11CX S-N12CX S-N18CX S-N20CX S-N21CX S-N25CX S-N35CX
— SD-N11CX SD-N12CX SD-N21CX SD-N35CX
Elément de raccord Pas nécessaire Pas nécessaire UN-TH20 UN-TH25CX

Relais a maximum d’intensité

Type TH-N12KPCX TH-N18KPCX TH-N20KPCX TH-N20TAKPCX
Plage de réglage 0,1-13A 1-18A 02-22A 18-40A

Contacteurs auxiliaires

Type comandé CA SR-N4CX 4A SR-N4CX 3A1B SR-N4CX 2A2B
ggrr:taalcj:;?lgﬁgommuta- 4 contacts a fermeture 3 contacts a fermeture, 1a ouverture 2 contacts a fermeture, 2 a ouverture

o e e

‘h@ @\@\@[
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Puissances assignées pour moteurs triphasés selon la catégorie d’utilisation CEI AC-3

S-N50CX S-N65CX S-N80 S-N95 S-N125 S-N150 S-N180 S-N220 S-N300 S-N400 S-N600 S-N800
SD-N50 SD-NG5 SD-N80 SD-N95 SD-N125 SD-N150 = SD-N220 SD-N300 SD-N400 SD-N600 SD-N800
22 30 45 55 60 75 90 132 160 220 330 440

80 100 135 150 150 200 260 260 350 450 800 1000

2NO+2NC 2NO+2NC 2NO+2NC 2NO+2NC 2NO+2NC 2NO+2NC 2NO+2NC 2NO+2NC 2NO+2NC 2NO+2NC 2NO+2NC 2NO+2NC

98YS ;:;:; S T s [

T 4/T2 6/T3

S-NS0CX  S-NB5CX S-N80 S-NG5 S-N125 S-N150 S-N180 $-N220 $-N300 $-N400 $-N600 $-N80o
SD-N50 SD-N65 SD-N80 SD-N95 SD-N125  SD-N150 — SD-N220  SD-N4OO  SD-NAOO  SD-N6OO  SD-N80O
BH550N350 [ commandé CA: BH56IN350 BH579N355 BH589N355 — - -

commandé CC : BH569N352

v v A v v v

Relais a maximum d’intensité
TH-N6OKPCX TH-N60TAKP TH-N120KP TH-N120TAKP TH-N220RHKP TH-N400RHKP TH-N600KP
12-65A 54-105A 34-100A 85-150A 65-250A 85-400A 200-800A

Contacteurs auxiliaires

Type comandé CA SRD-N4CX 4A SRD-N4CX 3A1B SRD-N4CX 2A2B
gS)r(‘itlgtrse de commutation 4 contacts a fermeture 3 contacts a fermeture, 1 a ouverture 2 contacts a fermeture, 2 a ouverture
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Un choix complet de
relais a maximum
d’intensité pour des
caractéristiques de
protection de moteur
optimales

Relais a maximum
d’intensité de la série
TH-N pour des syste-
mes ajustés et sdrs

Relais a maximum
d’intensité

La série compléte des relais a
maximum d'intensité com-
porte 3 éléments bimétalli-
ques avec protection de
défaillance de phase.

Une multitude de mesures
protectrices permet de choisir
le relais requis conformément
aux exigences de protection
du moteur.

Les avantages :

@ Un affichage de fonctionne-
ment facilite la mainte-
nance et l'inspection

@® 1 contact a fermetureet1a
ouverture

@ Réglage simple du courant
assigné

@ Protection jusqu’au modele
TH-N60KPCX incluse

@ Goupille de remize a zéro
sans déclenchement

@ Dispositif adapté pour la
remise a |'état initial a
distance (en option)

Importantes plages
de tension nominale
pour tous les contac-
teurs

Bobines d’excitation CA

Contacteurs @ Durabilité
auxiliaires @ Montage sur rail DIN
Les contacteurs auxiliaires de (35 n?m)‘pf)ss@e

la série SR-N de Mitsubishi L Models al'abri des
Electric sont congus en parti- poussieres

culier pour les applications ® Données de bobine
dans le domaine des basses facilement lisibles
tensions.

@ Cablage simple (bornes a
vis autobloquantes)

@ Accessoires identiques aux
contacteurs de puissance
S-N, en plus bloc d'interrup-
teur auxiliaire emboitable
sur l'avant et sur le coté et
limiteur de surtension

@ Pour tous les modeéles, la
protection est standard (DIN
57106/VDE 0106 partie 100)
(caractérisation par ,CX")

Les avantages:

@ Fiabilité élevée :
Grace a l'utilisation de
contacts mobiles fendus
et al'amélioration de la
conception des contacts de
commutation, le comporte-
ment a la commutation est
rendu encore plus fiable.

@ Différents modeéles de
contacts de commutation :
contacts standard, grande
capacité ou de signal a
faible tension.

Tous les contacteurs Mitsubishi
sont disponibles avec un large
domaine comprenant diffé-
rentes bobines d’excitation
pour tension alternative ou
continue.

Bobines d’excitation CC

Tension Domaine 50 Hz Domaine 60 Hz Standard Tension Domaine Standard
nominale nominale

24V CA 24 24 ° 12V CC 12

48V CA 48-50 48-50 ° 24V CC 24 °
100V CA 100 100-110 48V CC 48

120V CA 110-120 115-120 o 100V CC 100

127V CA 125127 127 110V CC 110

200V CA 200 200-220 125V CC 120-125

220V CA 208-220 220 200V CC 200

230V CA 220-240 230-240 ° 220V CC 220

260V CA 240-260 260-280

380V CA 346-380 380

400V CA 380-415 400-440 o

440V CA 415-440 460-480

500V CA 500 500-550

Veuillez vous référer au catalogue technique pour des informations détaillées.
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Normes En particulier, sont présentes
internationales les conformités suivantes :

. @ Internationale :
Les contacteurs de puissance IECO47-4-1
de MITSUBISHI satisfont les
directives CEl et sont ® Europe:
développés conformément EN60947-4-1
aux différentes dispositions ® Allemagne: VDE0660

nationales. ® USA: NEMA-ICS

Homologations

USA / Canada Classifications maritimes

Symbole
8 USA / Canada UK.

() \ V"

Lioyd's
Register of Bureau
Shipping Veritas

Korea Japan

Contacteurs de puissance %
S-N10CX
S-N11CX
S-N12CX
S-N18CX
S-N20CX
S-N21CX
S-N25CX
S-N35CX
S-N50CX
S-N65CX
S-N80

S-N95

S-N125
S-N150
S-N180
S-N220
S-N300
S-N400
S-N600
S-N800
Relais @ maximum d’intensité
TH-N12KPCX
TH-N18KPCX
TH-N20KPCX
TH-N20TAKPCX
TH-N60KPCX
TH-N60TAKP
TH-N120KP
TH-N120TAKP
TH-N220RHKP
TH-N400RHKP
TH-N600KP
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OCO0000000000000000O0CO0CO°
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00 00000O0C0O0CO
I
I

Contacteurs auxiliaires
SR-N4CX [ )
SRD-N4CX [ ) [ ] o — —

@ Type standard avec certification O Des types certifiés sont disponibles — Aucune certification @ Certification en préparation
% Contacteurs CC sur demande
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Mitsubishi Electric vous
offre la gamme compléte
de disjoncteurs ouverts
jusqu’aux contacteurs
de puissance et relais a
maximum d’intensité en
passant par les section-

Offre compléte de I'alimentation jusqu’au
branchement

neurs de puissance com- = — —
n e "

pacts. %
La solution compléte
pour tous les besoins.
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